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Instruction Manual

Please read the instructions before use
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1. Take out the earbuds
(Earbuds auto power on)

2. After open the phone

Bluetooth, Click the <T16>
to Pairing

If earbuds has any connection or function problems,
please reset the earbuds

1. Delete the BT pairing information on the phone.

2. Put the earbuds into the charging case to charge.

3. Take out the earbuds and wait for 20 seconds.

(If the above operation does not work, please try again)
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Answer click
Hang up long press 2S

Qx2 Qo2 Qx1 Qo2
> 1 [PPRRSY] M- P+ 0Y0)
L/R L/ R L/ R L/R

Play /Pause  Switch Song Adjust Volume Power on/off
X1/ @
oz | | Os| | G X5
L 5% Siri I

L/R L/R L/R L/R
Answer/Hangup Reject Call Voice Assistant Reset

Simultaneously 5 clicks
left and right trigger

X1: Click Once
X2: Click 2 times

(® 2s: Press and hold for 2 seconds

Problem handling

@ Can be connected but there is no sound:
Click the right ear volume + key.

@ One of earbuds cannot be charge:
Clean the charging contact of the earbuds and the
charging case.

(3 One of the earbuds cannot be connected:
Reset the earbuds.

If the earbuds cannot be charged, please activate the
warranty and contact us to send a new product.

Please clean the charging contacts of the
earbuds and charging case frequently to avoid
charging failures.

Safety Instructions
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Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die Anweisungen
vor der Verwendung
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Bluetooth
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2. Nachdem Sie das Bluetooth
des Telefons gedffnet haben,
klicken Sie auf <T16> zum
Koppeln

1. Nehmen Sie die Ohrhorer
heraus (Ohrhorer
automatisch einschalten)

Zuriicksetzen

Wenn die Ohrhérer Verbindungs- oder Funktionsprobleme
haben, setzen Sie die Ohrhérer bitte zuriick

1. Loschen Sie die BT-Kopplungsinformationen auf dem Telefon.
2. Legen Sie die Ohrhérer zum Aufladen in das Ladeetui.

3. Nehmen Sie die Ohrhérer heraus und warten Sie 20 Sekunden.
(Wenn der obige Vorgang nicht funktioniert, versuchen Sie es
bitte erneut)
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Qx2

@3925

Qx1

@3(925

Auflegen lang driicken 25

Annehmen Einfacher Klick

> < > h- Db+ (oY)

L/R L/ R L/ R L/R
Wiedergabe/Pause  Songwechseln Lautstdrke anpassen  Einschalten/
Ausschalten

X1/ R @
® @z | | §O2s @x3 x5
L~ I siri =

L /R L /R L /R L/R

Antworten/Auflegen  Anruf ablehnen  Sprachassistent Zuriicksetzen

Gleichzeitige 5 Klicks
links und rechts Abzug

X2: Klick2m

X1: Klicken Sie einmal

al

(® 2s: 2 Sekunden lang gedruckt

halten

Problembehandlung

@ Kann verbunden werden, aber kein Ton:
Klicken Sie auf die Lautstérke + Taste am rechten Ohr.

@ Einer der Ohrhérer kann nicht aufgeladen werden:
Reinigen Sie die Ladekontaktpunkte der Ohrhoérer und
des Ladeetuis.

@3 Einer der Ohrhorer kann nicht verbunden werden:
Setzen Sie die Ohrhorer zuriick.

Wenn die Ohrhorer nicht aufgeladen werden kénnen,
aktivieren Sie bitte die Garantie und kontaktieren Sie
uns, um ein neues Produkt zu senden.

Bitte reinigen Sie die Ladekontakte der
Ohrhérer und des Ladeetuis regelmaRig, um
Ladefehler zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

1. Halten Sie das Produkt von extrem heiflen und kalten
Umgebungen fern, da dies den Akku und den Schaltkreis
beschadigen kann.

2.Vermeiden Sie das Eintauchen von Fliissigkeiten in das Produkt.
3. Zerlegen Sie das Produkt nicht.

4. Verwenden Sie keine konzentrierten chemischen Produkte oder
Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

5. Verwenden Sie nur 5V/1A Netzteil. Das AnschlieRen der
Versorgungsspannung zu hoch kann schwere Schéaden
verursachen.

6. Das Produkt nicht willkiirlich entsorgen oder in der Ndhe von
Feuer oder hohen Temperaturen platzieren, um Explosionsgefahr
zu vermeiden.
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Manuel d'instructions

Veuillez lire les instructions
avant utilisation
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Bluetooth

Bluetooth ©

Device name.

Mon

\Qns% @‘

1. Retirez les écouteurs
(Les écouteurs s'allument
automatiquement)

Si les écouteurs ont des problémes de connexion ou de
fonctionnement, veuillez réinitialiser les écouteurs

2. Apreés avoir ouvert le
téléphone Bluetooth, cliquez
sur<T16> pour jumeler

1. Supprimez les informations de couplage BT sur le téléphone.

2. Placez les écouteurs dans le boitier de charge pour charger.

3. Retirez les écouteurs et attendez 20 secondes.

(Si l'opération ci-dessus ne fonctionne pas, veuillez réessayer)

O

Q@x2

@9(925

@x1

@3@25

Répondre par simple clic
Raccrocher appui long 25

> i 144 >l M- P+ (0JO)
L/R L/ R L/ R L/R
Lecture/Pause  Changer de chanson Ajuster le volume ~ Marche / Arrét
QS| (@@ | | @xs | | @xs
L~ X Siri I
L/R L/R L/R L/R
ROpondre/Raccrocher Rejeter I'appel  Assistant vocal Réinitialiser

5 clics simultanés sur les
gachettes gauche et droite

X1: Cliquez une fois
X2: Cliquez 2 fois

(® 2S: Appuyez et maintenez
pendant 2 secondes

Gestion des problémes

(@ Peut étre connecté maisil n'y apasdeson:
Cliquez sur la touche volume + de ['oreille droite.

@ L'un des écouteurs ne peut pas étre chargé :
Nettoyez les points de contact de charge des écouteurs et
du boitier de charge.

(3 L'un des écouteurs ne peut pas étre connecté :
Réinitialisez les écouteurs.

Si les écouteurs ne peuvent pas étre chargés, veuillez
activer la garantie et nous contacter pour envoyer un
nouveau produit.

Veuillez nettoyer fréquemment les contacts de
charge des écouteurs et de |'étui de charge pour
éviter les échecs de charge.

Consignes de sécurité

1. Gardez le produit a |'écart des environnements extrémement
chauds et froids, cela endommagera la batterie et le circuit.

2. Evitez l'immersion de liquide dans le produit.

3. Ne démontez pas le produit.

4. N'utilisez pas de produits chimiques concentrés ou de
détergents pour nettoyer le produit.

5. Utilisez uniqguement une alimentation 5V/1A. Le raccordement
d'une tension d'alimentation trop élevée peut causer de graves
dommages.

6. Ne jetez pas ou ne placez pas le produit au hasard prés du feu
ou a haute température pour éviter le danger d'explosion.
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Manuale di istruzioni

Si prega di leggere le istruzioni
prima dell'uso
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Collegare
Bluetooth
et ©
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1. Tira fuori gli auricolari
(Accensione automatica
degli auricolari)

2. Dopo aver aperto il
telefono Bluetooth, fare clic
su <T16>per |'associazione

Se gli auricolari hanno problemi di connessione o di
funzionamento, ripristinare gli auricolari

1. Eliminare le informazioni di associazione BT sul telefono.
2. Metti gli auricolari nella custodia di ricarica per caricare.
3. Estrarre gli auricolari e attendere 20 secondi.

(Se 'operazione di cui sopra non funziona, riprovare)

operazione

O

Qx2

> 1l
L /R

Qo2

l<d >yl

L/ R

@x1

- <+
L R

®o2s

O
L/R

Riproduci/Pausa

Cambia canzone

Regola il volume

Accensione/
spegnimento

Risposta con un solo clic

Riaggancio pressione lunga 25

X1/
o2 | | §O2 | | §x3 @xs
L~ X Siri I
L/R L/R L/R L/R
Rispondi/Riaggancia Rifiuta chiamata  Assistente vocale Reset

5 scatti simultanei a sinistra
eadestra del grilletto

X2: Fare clic 2

X1: Fare clic unavolta

volte

(® 2S: Tenere premuto per 2 secondi

Gestione dei problemi

@ Puo essere collegato ma non c'é suono:
Fare clic sul tasto + del volume dell'orecchio destro.

@ Uno degli auricolari non puo essere caricato:
Pulisci i punti di contatto di ricarica degli auricolari e
della custodia di ricarica.

®3 Non & possibile collegare uno degli auricolari:
Ripristina gli auricolari.

Se non é possibile caricare gli auricolari, attiva la
garanzia e contattaci per inviare un nuovo prodotto.

Si prega di pulire frequentemente i contatti di
ricarica degli auricolari e della custodia di
ricarica per evitare errori di ricarica.

Istruzioni di sicurezza

1. Tenere il prodotto lontano da ambienti estremamente caldi e
freddi, danneggerebbe la batteria e il circuito.

2. Evitare l'immersione di liquidi nel prodotto.

3. Non smontare il prodotto.

4. Non utilizzare prodotti chimici concentrati o detergenti per
pulire il prodotto.

5. Utilizzare solo alimentazione 5V/1A. Il collegamento di una
tensione di alimentazione troppo alta puo causare seri danni.

6. Non gettare o posizionare il prodotto in modo casuale vicino a
fuoco o temperature elevate per evitare il pericolo di esplosione.
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Manual de instrucciones

Lea las instrucciones antes de usar
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Conectar
Bluetooth
aeonth ©
Oon
T Qe @]

1. Saca los auriculares
(Encendido automatico
de auriculares)

2. Después de abrir el
teléfono Bluetooth, haga clic
en <T16>para emparejar

Reiniciar

Si los auriculares tienen alguin problema de conexién o
funcidn, reinicie los auriculares

1. Elimina la informacién de emparejamiento de BT del teléfono.
2. Coloque los auriculares en el estuche de carga para cargarlos.
3. Quitese los auriculares y espere 20 segundos.

(Si la operacion anterior no funciona, inténtelo de nuevo)

Operacion

i

@x2 Qo2 | | §x ®o2s
> 1 << >l - P+ (0X0)
L /R L/ R L/ R L/IR
Reproducir / Pausar Cambiar de canciGn Ajusta el volGmen Encendido /
apagado
X1/
Qors| | YOS || @1 || @
L~ X Siri I
L/R L/R L/R L/R

Responder pulsacién dnica
Colgar pulsacién larga 25

Responder / colgar Llamada rechazada Asistente de voz

Restablecer

Simultaneamente 5 clics
gatillo izquierdo y derecho

X1: Haga clic una vez
X2: Fare clic 2 volte

(® 2s: Mantenga pulsado durante 2

segundos

Manejo de problemas

(D Se puede conectar pero no hay sonido:
Pulsa la tecla + de volumen del oido derecho.

@ Uno de los auriculares no se puede cargar:

Limpie los puntos de contacto de carga de los auriculares
y el estuche de carga.

(3 No se puede conectar uno de los auriculares:
Reinicie los auriculares.

Si los auriculares no se pueden cargar, active la
garantia y contactenos para enviar un nuevo
producto.

Limpie los contactos de carga de los auriculares
y el estuche de carga con frecuencia para evitar
fallas en la carga.

Las instrucciones de seguridad

1. Mantenga el producto alejado de ambientes extremadamente
calientes y frios, dafiard la bateria y el circuito.

2. Evite la inmersién de liquidos en el producto.

3. No desmonte el producto.

4. No utilice productos quimicos concentrados o detergentes para
limpiar el producto.

5. Use solo una fuente de alimentacidn de 5V/1A. Conectar el
voltaje de la fuente de alimentacién demasiado alto puede causar
dafios graves.

6. No deseche al azar ni coloque el producto cerca del fuego o a
altas temperaturas para evitar el peligro de explosiéon.
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Device name.
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2. EHEEEDBluetoothx B
Witk <T16> 20U vy
LTRT7UVITLET

LAVIAYZROHLES
(Earbuds® BBEIRA >)

TV T A VG E I3 OMENH B HBEIE. TV T+
ZVEyFLTLESVL
1. BHEOBTRT U VI ERZHIRLE T,
2 AVIAVEREBT—RICANNTRELE T,
3.AVT A EROE L. 2005 %7,

(LERDEBIEDNS < VHBVWREIR, B5—EPHELTL
Z3V)
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SN VYT THRE

Qx2 Qo2 @x1 ®o2s
> 1l [PPRSY P- <+ OO
L/R L/ R L/ R L/R
BYE/-FELE fEYDERZ ZSEZ2HEID TROTV/FT
X1/
&%) (@] (@ | [@n
L~ X Siri 7
L/R L/R L/R L/R
El%/BsE%)5 BEEERISD BR7VIAIVE Uty k

EARKSY )y NIA—

BEES RIAL2S
X1: 17Uy ®2s: 2REELAT &
X2: 217wy

OEGETEIEIMIEIHELEA:
HEEOEE+F—ZIUvILET,

@IV I74VDIDRBEETEEEA:
AV T4V ERBT—AORBERZRFLET,

@IV I4VDIDPPEGETS FHA:
AvIx> )Y FLET,

IVIAVERBTELWVESIR. FEEFEMICLT.
HEEES-OICHEICEEL TSIV,

BORBER SIS, 1V 74> LB —
ZADFREZEREERISER LTIV,

R2ISOVWTOER

1LUREBHKICHAES L RROEBEANSEI T T LIV, Ny
FU—CRIBIEELET.

2EBANORAEDZHEEBIT T LI,
BRBEDMRLEBVTLILIL,

4B RO BRI E AR EFERLAVTL IS L,
5.5V/IABREOH#EFALTL LTV, BREEDEFHETES
. BARBGESISRITAREN DD 7.
CIRRDBIRERET BTcDIC. BRES VY LICERELLD. AP
BROEICBEVWED LBVTLRESI L,
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